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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫১২৪

৬৭/ িবেয় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৬৭/৩৫. আাহর বাণীঃ তামােদর িত নাহ নই যিদ তামরা কথার ইশারায় নারীেদরেক িববােহর

াব পাঠাও, িকংবা িনেজেদর মেন গাপন রাখ। আাহ অবগত আেছন...........মাকারী এবং ধযশীল।সূরাহ আল-

বাারাহ ২/২৩৫)

আরবী

وقَال ل طَلْق حدَّثَنَا زَائدَةُ، عن منْصورٍ، عن مجاهدٍ، عن ابن عباسٍ، ‏(‏فيما عرضتُم‏)‏

يقُول انّ ارِيدُ التَّزوِيج، ولَودِدت انَّه تَيسر ل امراةٌ صالحةٌ‏.‏ وقَال الْقَاسم يقُول انَّكِ

طَاءع قَالذَا‏.‏ وه ونَح وا‏.‏ اركِ خَيلَيا قائلَس هنَّ الاو ،باغيكِ لَرف ّناةٌ، ورِيمك َلع

يعرِض ولا يبوح يقُول انَّ ل حاجةً وابشرِي، وانْتِ بِحمدِ اله نَافقَةٌ‏.‏ وتَقُول ه قَدْ

اسمع ما تَقُول‏.‏ ولا تَعدُ شَيىا ولا يواعدُ وليها بِغَيرِ علْمها، وانْ واعدَت رجلا ف عدَّتها

ناب نع رذْكيِنَا‏.‏ و‏ الز(ا‏رس ندُوهاعتُو ‏لا)‏ نسالْح قَالا‏.‏ ومنَهيب قفَري دُ لَمعا بهحَن ثُم

عباسٍ ‏(‏الْتَاب اجلَه‏)‏ تَنْقَض الْعدَّةُ‏.‏

বাংলা

نَنْتُمكنُونٌ. ام وتَه“ فَهرمضانْتَه“ وص ءَش لكو تُمرمضا نَنْتُمكا

আরবী অথ- তামরা গাপেন মেন পাষণ কর, েতক ব যা তুিম গাপেন রাখ তা হেলা ’মাকনূন’।

৫১২৪. ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলনঃ ’’যিদ কান বি ইাত পালনকারী কান মিহলােক বেল য, আমার িবেয়

করার ইে আেছ। আিম কান নককার মিহলােক পেত ইে পাষণ কির।’’ কািসম (রহ.) বেলন, এ আয়ােতর

বাখা হে, যন কান বি বলল, তুিম আমার কােছ খুবই সািনতা এবং আিম তামােক পছ কির। আা

তামার জন কলাণ বষণ কন। অথবা এ ধরেনর উি। ’আা (রহ.) বেলন, িবেয়র ইে ইশারায় ব করা

উিচত, খালাখুিল এ ধরেনর কান কথা বলা িঠক নয়। কউ এ ধরেনর বলেত পাের, আমার এ সকল েণর

েয়াজন আেছ। আর তামার জন সুখবর সম শংসা আাহর জন আপিন পুনঃ িবেয়র উপযু। স মিহলাও

বলেত পাের- আপিন যা বেলেছন, তা আিম েনিছ িক এর অিধক ওয়াদা করা িঠক নয়। তার অিভভাবকেদরও
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তার অােত কান কার ওয়াদা দয়া িঠক নয়। িক যিদ কউ ইােতর মােঝ কাউেক িবেয়র কান কার

ওয়াদা কের এবং ইাত শেষ স বি যিদ তােক িবেয় কের তেব সই িবেয় িবেদ করেত হেব না। হাসান

(রহ.) বেলেছ‏ন ارس ندُوهاعتُو لا এর অথ হলঃ বিভচার।

ইবনু ’আাস (রাঃ)-এর উৃিত িদেয় এ কথা বলা হয় য, ‏‏لَهجا تَابْ‏ال অথ হল- ’ইাত পূণ হওয়া।

(আধুিনক কাশনী- অনুেদ, ইসলািমক ফাউেশন- অনুেদ)

English

Ibn `Abbas said:

"Hint your intention of marrying' is made by saying (to the widow) for
example: "I want to marry, and I wish that Allah will make a righteous lady
available for me.' " Al-Qasim said: One may say to the widow: 'I hold all
respect for you, and I am interested in you; Allah will bring you much good,
or something similar 'Ata said: One should hint his intention, and should not
declare it openly. One may say: 'I have some need. Have good tidings.
Praise be to Allah; you are fit to remarry.' She (the widow) may say in reply: I
am listening to what you say,' but she should not make a promise. Her
guardian should not make a promise (to somebody to get her married to
him) without her knowledge. But if, while still in the Iddat period, she makes
a promise to marry somebody, and he ultimately marries her, they are not to
be separated by divorce (i.e., the marriage is valid).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29687

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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